
HEGEDŰS JÁNOS 

Benedek Elek szép öregsége 

Nálam ez egészen komoly elhatározás, 
hogy tollamat teljesen az erdélyi irodalom 
szolgálatába állítsam. 

LEVÉL SZENTIMREI J E N Ő H Ö Z 

Élete első nagy pol i t ikai é lménye a kiegyezés, az Osz t rák—Magyar Monarch ia 
mega laku lása volt . Ez a dua l i s ta r endszer és ez a kényszer t e remte t t e á l l a m f o r m a 
vo l t a megszokot t vi lága, ame lyben m i n t k isd iák eszmélkedni kezdet t , amely jó 
vagy rossz m é d i u m a vol t ha tvanéves koráig, s amelyér t vagy amely ellen v ív ta 
f é r f i k o r á n a k nagy küzdelmei t . Ezt a vi lágot m a g a alá t eme t t e az első v i lágháború , 
és számára egyet len szi lárd pont m a r a d t : a k isbaconi ot thon, a ve re j t ékes m u n -
k á v a l t e remte t t csodás ker t , a fa lu , a szülőföld, Erdély . Szűkebb pá t r i a ez, m i n t 
a korábbi , de otthonos, amelytől lényegében sohasem szakadt el. 

A néplap szerkesztője 

1921-ben írói csoportosulás a l aku l t Kolozsváron, Ka l áka néven, e lsősorban m a -
gyar nép lap k i a d á s á r a és a m a g y a r népi i roda lom gondozására . Az a lapí tó tagok 
— Kós Károly, Zágoni Is tván, Szent imre i Jenő, Ny í rő József, Paá l Á r p á d — 1921. 
szep tember 13-án Vasárnap c ímmel ind í to t t ák ú t j á r a azt az ú jságot , ame ly a ke-
vésbé műve l t olvasóközönség szellemi igényeit lett volna h iva to t t szolgálni. T e r -
mésze tesnek t a r to t t ák , hogy a népneve lő lap élére Benedek Elek neve ke rü l jön , 
ezér t f e l a j á n l o t t á k neki a főszerkesztői t isztséget. 

Benedek Elek először va lóban csak a nevét ad ta az ú j s á g n a k (tényleges szer-
kesztő Kós Károly) , s csak akkor avatkozot t be le a Vasárnap körü l k ia laku l t csa-
tá rozásokba , amikor a jobb- és a baloldal , a konze rva t ív és a h a l a d ó t ábo r össze-
ütközése vá l ságba j u t t a t t a a lapot. A Keleti Újság 1922. december 13-i száma tudó-
sít a közbeava tkozásró l : „Benedek Elek, az erdélyi m a g y a r í rók legt isz te l tebb ősz 
a l a k j a kisbaconi dolgos magányábó l be jö t t Kolozsvárra , hogy a mozga lomnak , 
ame ly a Ka láka t á r saság kere te i között k í v á n j a csoportosí tani az í rókat , l endüle te t 
ad jon . " 

A „ lendüle t re" azér t vol t szükség, m e r t a jobboldal , a vi lági és egyházi h a -
t a lmasságok r á g a l o m h a d j á r a t o t ind í to t t ak a Vasárnap ellen, s m i n t veszedelmes 
o lva smány t t emp lomok szószékéről és egyházi iskolák ka t ed rá i ró l p r éd i k á l t ák ki. 
Azon is módfe le t t megbo t r ánkoz tak a kegyelmes és fő t isz te lendő urak , hogy Be-
nedek Elek, a hagyományőrző í ró i lyen k o m m u n i s t a h í rben álló „ tá r saságba" ke -
veredet t , s az egyik p ro tes táns egyház f ő p a p j a levélben f igyelmezte t i a „főszer-
kesztő u r a t " a veszélyre : „azt a lapot bécsi pénzen cs inál ják ." 1 Kós Káro ly egy 
szerkesztői üzene téve l ön t o l a j a t a tűzre . A Vasárnap egyik o lvasója megké rdez t e 
a szerkesztőségtől, hogy gyerekét mely ik i skolába í rassa : az á l l amiba vagy a fe le -
kezet ibe? Kós azt válaszol ta , hogy oda í rassa a gyerekét , ahol több a n a p f é n y és 
a levegő, s ahol jobb a taní tó . 

Benedek Elek há romszor u taz ik Kolozsvár ra az e l lenté tek e ls imí tása é rdeké-
ben. Először 1922 decemberében , amirő l a Keleti Újság tudós í tása szól, másodszor 
1923 m á j u s á b a n , h a r m a d s z o r ugyanez év decemberében . V é g i g j á r j a a kü lönböző 
beál l í to t tságú p á r t o k és fe lekeze tek vezérei t , agitál , beszél, fe lolvas , és egyenes, 
nyí l t egyéniségével eléri a jobb- és ba lo lda l kezében lévő k iadóvá l l a l a tok egyesí-
tését . Elképzelése az volt — í r j a Benedek Marcel l —, hogy Erdé ly m a g y a r í ró inak 
ké t fo lyóira t kö ré kel l csopor tosu ln iuk: a Pásztortűz, az in te l l igencia — és a 
Vasárnap, a n é p l a p j a köré.2 

A K a l á k a t á r saság fö lve t te a Ha ladás nevet , és m i n d e n jel a r r a muta to t t , 
hogy lega lább a l apk i adás do lgában lé t re jö t t egység t a r tósnak bizonyul . Az 1923-ban 

Részlet egy monografikus tanulmányból. 



lé tesül t Ha l adás K ö n y v - és Lapk iadó Vál la la t a l aku ló ülésére elnöki megnyi tót 
írt , s ha n e m is t u d t a e lmondan i beszédét , m e r t e lkéset t az ülésről, é rdemes idézni 
a kéz i r a tban m a r a d t megnyi tó n é h á n y sorát , azokat mindeneke lő t t , ame lyekben 
i sméte l ten a megér tés t és a békés a l k o t ó m u n k á t szorga lmazza: „És becsü l jé tek m e g 
a v e l ü n k egy fö ldön élő népek i roda lmát , hogy ők is megbecsü l j ék a miénket . 
Ne h a l a d j u n k el egymás mel le t t idegenül , m i n t h a t engerek v á l a s z t a n á n a k el."3 

Benedek Elek egységet a k a r ó apostoli m u n k á l k o d á s a gyengének bizonyul t a 
pénz és pol i t ika h a t a l m á v a l szemben; a jobb- és a ba lo ldal ha rca ú j r a fe l lángol t , 
a Ha l adás végleg fe lbomlot t , s a népnevelés t szolgáló ú j s á g sorsa megpecséte lő-
dött . Gyal lay Domokos vezetésével jobboldal i , tőkeerős e l lenlapot a d n a k ki, a Ma-
gyar Népet, s a Vasárnap n e m t u d j a f e lvenn i a ve r seny t vele. A szerkesztést — Kós. 
u t án — Szent imre i veszi át, s Vasárnapi Újság c ímmel él tet i 1925. márc ius 29-ig.4 

A Vasárnap, i l le tve a Vasárnapi Újság a románia i m a g y a r i roda lom hőskorá -
n a k egyik legt isz tább és legbecsüle tesebb pol i t ikai i r ányvona lá t képvisel te ; o lyan 
szándékoka t és törekvéseket , amelyek megvalós í tásá ra csak a fe l szabadu lás u tán 
ke rü lhe t e t t sor. A k o r t á r s a k közül Nicolae Iorga f igyel t föl a l ap haladó, demok-
ra t i kus szel lemére, s a Neamul românesc c ímű ú j s á g b a n köszöntöt te Benedek Elek, 
Kós Káro ly és Szent imre i kezdeményezését . 5 

Benedek Elek ember i nagyságá t b izony í t j a az a tény, hogy buko t t vá l l a lkozá-
saiból mind ig á t t udo t t m e n t e n i egy olyan eszmét, t anu lságo t vagy erkölcsi m a g a -
t a r t á s f o r m á t , ame ly kovásza lehete t t ú j aka rá sa inak . Megszűnt a Ka láka , a H a l a d á s 
és a Vasárnapi Újság, de m e g m a r a d t az a szoros szövetség, amelye t í ró- f ia ival kö-
tött . Az ő egyénisége garanc ia volt a r ra , hogy az a tábor , ame lynek — tuda tosan 
vagy a k a r a t a e l lenére — az élére állt , n e m szegődik ron tó ember i szándékok szol-
gá la tába . Benedek Elek „ i rodalmi vezérkedése" v á d k é n t hangzot t el6 az évt ized 
másod ik fe lében ; a Hel ikon mega laku lá sakor súlyt kapo t t ez a vád, de a p ró és. 
k o n t r a e l fogul t vé lekedéseke t mellőzve, f eddhe te t l en m ú l t j a , j e l l eme és nemes li-
be ra l i zmusa a lka lmassá t e t t e az i rányí tó szerepre , s ezt az erdélyi m a g y a r i ro -
da lom m i n d e n í rónemzedéke el is v á r t a tőle. A Benedek család budapes t i levél-
t á r á b a n őrzik azokat a leveleket7 , ame lyekben indu ló vagy m á r b e f u t o t t í rók Elek 
apót mes t e rüknek , szellemi vezé rüknek v a l l j á k : Dsida J e n ő és Szemlér Fe renc az 
első költői lépések egyengetését köszönik neki , Balázs Fe renc a „ t izenegyek" moz-
ga lmához kér tanácsot , Szen t imre i — aki é le tének m i n d e n fon tosabb eseményét 
megbeszél te Elek apóva l — az e lőkerül t l evé lben a Ha ladás körül i b o n y o d a l m a k a t 
t á r j a fel , Io rgovan Miklós a testvéri közeledésér t hálás , és Tamás i Áron — Elek 
apóhoz c ímzet t — művészi öné le t ra jzo t ír A m e r i k á b a indu lása előtt. „ M a h o l n a p 
ott leszek — í r j a Marce l lnek 1922. j a n u á r 1-én —, ahol vol t h a j d a n á b a n jó K a -
zinczy Fe renc : egymás u t á n m u t a t k o z n a k be a f i a t a l írók, s ö römmel j e l en the tem 
neked, hogy elég gyak ran v a n a l k a l m a m fe ls ikol tani . N e m is á lmod tam, hogy m i r e 
jövök haza ; hogy t isztán az i t thon l é tem mely nagy erőt öntöt t a m á r - m á r csüg-
gedő írói gá rdába . Lehe te t len mély megha to t t s ág né lkü l olvasni a hozzám érkező 
leveleket , s hal lani , hogy az én levele im meg kézről kézre j á rnak . " 8 

Élete ú j ko r szakának i roda lomtör téne t i szerepét és je lentőségét n e m lehet 
enné l pon tosabban megfoga lmazni . 

A gyermekek írója 

Élete utolsó nyolc esz tende jének legnagyobb ha tósuga rú i rodalomszervezői t é n y -
kedése a C imborának , „a jó gye rmekek képes h e t i l a p j á n a k " a szerkesztése volt. 

A Cimbora 1922 e le jén indu l t Sza tmáron , Dénes Sándor l apk iadó és ú j ság í ró , 
va l amin t Szen t imre i J e n ő kezdeményezésére . Az első számok pa l lé roza t lanul , kü lö-
nösebb szerkesztői gond né lkü l j e l en tek meg, s Szent imre i l á t j a , hogy egy r á t e r -
met t , hozzáértő, tekinté lyes szerkesztő né lkü l a l ap közönség h i á n y á b a n megbukik . 
Ezér t f o rdu l meleg hangú levélben Benedek Elekhez, f e l a j á n l v a neki a lap fő-
szerkesztését . Elek apó a levé lvá l tás u t á n felveszi a kapcsola to t a sza tmár i k iadóva l 
és nyomdáva l , m e g k a p j a az addig meg je l en t számokat , de a Cimbora m é g anny i r a 
p r imi t ív lapocska, hogy csak te l jes t a r t a lmi és nyomda techn ika i r e f o r m u t á n k e -
rü lhe te t t Benedek Elek neve a c ímlapra . 

A főszerkesztés e lvá l la lásáva l öt e m b e r n e k való m u n k a szakadt a nyakába . 
Az akkor i v iszonyok közt szinte e lképzelhe te t len egy N a g y b á n y á n nyomta to t t , S z a t -
m á r o n k iadot t ú j s á g szerkesztése — Kisbaconból . K ü l ö n kel le t t leveleznie a lap-
k iadóval , a nyomdáva l , a m u n k a t á r s a k k a l , a kolozsvári i l lusz t rá torokkal stb. S 
ezek a nehézségek csak megsokszorozzák az e re jé t . Megf i a t a l í t j a az a tudat , hogy 
szükség v a n rá , hogy vége a tes te t - le lket ölő s tagná lásnak , s to l lával ügyet szol-
gálhat , az erdélyi m a g y a r gye rmekek nevelését , t an í t á sá t és szórakozta tását . 



Az „Elek nagyapó üzeni" rova t — a Cimbora l egfontosabb rova ta — te rem-
te t te meg a kapcsola tot az olvasók és a főszerkesztő között . N a p o n t a 50-60 levél is 
érkezik Kisbaconba , s Elek apó vagy sa já tkezű leg válaszol azokra , vagy a Cim-
borában üzen. A kisbaconi Emlékházban 838 Cimbora-olvasó levelét őrzik, s ezek-
ből az őszinte va l lomásokból és a szerkesztői üzenetekből lehet l emérn i a n n a k a 
missziós t uda t t a l végzett m u n k á n a k a ha tásá t , amelye t Elek apó „unoká i ra" gya-
korolt . Azt t u d j u k meg a kiskorú olvasók naiv, de őszinte leveleiből, ami t a fe l -
nőt tek l ap j a iban is sokszor csak a sorok közül o lvasha tunk ki : sóvárgást a jobb 
ember i létért , az érze lmek és gondolatok szabadságáér t , vágyakozás t a bará t ság , 
testvériség és ta r tós béke u tán , s n é h a - n é h a egy-egy sóha j t á s t az e lszenvedet t sé-
re lmek és bán tódások mia t t . S a kisbaconi mes te r h a l h a t a t l a n é rdeme , hogy ezekbe 
a levelekbe egyet lenegy rossz indula tú vagy gyűlölködő megjegyzés, egyet lenegy n a -
cionalista k i je len tés sem ke rü lhe te t t bele. 

Pedig a háború u t á n ott kava rog tak az európai t á r s a d a l m a k b a n a valódi vagy 
vélt sérelmek, s tovább mérgez tek a nemzet iségi ké rdés megolda t l an problémái , 
de Elek apónak és u n o k á i n a k a v i l ágában egyenlőség, tes tvér iség és szeretet u r a l -
kodott . Jö t t ek a levelek Bukares tbő l és Pozsonyból, Pécskáró l és Gyergyószent -
miklósról , Csucsáról és Pécs-Újfa luból , Nagyszentmiklósról és R imaszombatbó l ; Nagy-
bányáról , Kolozsvárról , Aradról , Sza tmárnémet ibő l , Nagyszebenből ; városokból , f a l -
vakból és t anyákró l ; i r t ak fö ldbir tokosok, a r i sz tokra ták és gyárosok gyermekei 
a ranykere tes , vízjelzéses pap í r r a , munkások , fa lus i gazdák és napszámosok gyer-
mekei k i tépe t t i rka lapra , s ezt a t á r s ada lmi l ag vegyes és e l len tmondásos t ábor t 
érzelmi egységbe tud t a fogni Elek apó mesélő h a n g j a , jóságos szíve, h ó feh é r h a j a 
és emberségre intő, szigorú szava. Az volt a vé leménye, hogy gyerek és gyerek 
között nem szabad különbséget tenni , és sem tá r sada lmi , sem nemzet i -nemze t i -
ségi a lapon k i skorúak szívében gyűlöletet szítani n e m szabad. 

Elek apó nap ló í rás ra , r e j t v é n y e k megfe j t é sé re és készítésére, a helyesírási 
szabályok pontos be t a r t á s á r a szokta t ta - tan í to t ta a C imbora -unokáka t . Szigorúan 
megkövetel te , hogy leveleikre í r j a n a k pontos keltezést , és tün tessék fel r o m á n u l 
és m a g y a r u l l akhe lyüknek a. nevét . S amikor azt t apasz ta l j a , hogy a vészes iskola-
pol i t ika mia t t egyre roml ik a gyerekek írása, ú j rova to t indít , „Veréb J a n k ó le-
vele" c ímmel . Szellemes, t réfás , c súfondáros szöveg, rossz helyesírással , pont , vesz-
sző, nagybetű , bekezdés nélkül . S az o lvasóknak most m á r ezt a f u r c s a „ r e j t vény t " 
kel let t m e g f e j t e n i ü k : ki kel le t t j av í t an iuk a szöveg összes hibái t . 

Szükség t e remte t t e e l j á r á s vol t ez is. Unokái egyre s ű r ű b b bocsána tké résekke l 
pos táz ták leveleiket , m e r t szégyenkeztek rossz he lyes í rásuk mia t t . N é h á n y val lo-
más k o r d o k u m e n t u m é r t ékű : 

„Kedves Elek Nagyapó! 
Bocsásson meg, hogyha he jesen n e m tudok í rni magyaru l , mer t szüle immel és 

kis öcsémmel legtöbbet csak olaszul beszé lünk [. . .]. Csak a Cimborábol t anu lom 
a magya r nyelvet . 

Pel legr ini Ete lka 
Arad , 1927. IV. 2." 

„Én t izenöt éves vagyok és az iskola t á r snö im m i n d csak slovákok és az isko-
lában sz igoruan megvan t i l tva m a g y a r könyveke t olvasni . 

Kobol Eszter 
Bra t i s lava-Presov , 1927. X. 13." 

Mit vá laszolhato t t Benedek Elek ezekre a jogos panaszokra? Azt, ami az akkor i 
t ö r t éne lmi - t á r sada lmi k ö r ü l m é n y e k között ember i leg lehetséges és helyes vo l t : „Az 
á l l am nyelvét meg kell t anu lno tok , az édesanyá tok nyelvét nem szabad e l fe le j t e -
netek." Ez vol t nemzet iségnevelő m u n k á l k o d á s á n a k szép jelszava, ezt hangoz ta t t a 
a C imborában , a vá lasz levelekben, a ta lá lkozókon, m i n d e n ü t t . Azt az u ta t m u t a t t a 
unoká inak , ame ly egyedül volt j á r h a t ó a húszas években , amely n e m vezetet t sem 
h a m i s i l lúziókhoz, sem a t r agéd iák felé. A „Val lani és vá l la ln i" jelszó gye rmekek 
számára megfoga lmazot t kora i vá l toza ta Elek apó tan í tása , s unokái egységesebben 
tömörü l t ek e zászló alá, min t később a fe lnőt tek . 

Olyan rész le tek r a g a d h a t o k ki a Cimbora- levelekből , amelyek meggyőzőbb 
és szebb mél ta tások , min t a korabe l i i roda lomtör téne t í r á s ér tékelései . Csontos An-
dor kolozsvári levelező-olvasó í r j a : „Mióta Nagyapó n e k e m azt a levelet és az 
üzenete t küld te , azóta m á r a szüleim sem a k a r n a k beleegyezni, hogy Magya ro r -
szágra menjek . " 9 Csa ládok repa t r i á ló szándéká t vá l toz ta t ta meg sok esetben n é h á n y 
sorával , p á r szavas üzenetével . Helytá l lásra , a k ia laku l t tö r téne lmi fe l té te lek e l fo-
gadásá ra in te t t m i n d e n k i t személyes pé ldaadássa l , tettel , szóval. 



A Cimbora- leve lekből k i tűnik , mi lyen nagy gondot fo rd í to t t a szerkesztő 
a r r a , hogy helyes pá lyák fe lé i r ány í t sa olvasóit . A f i ú k n a k rendsze r in t jó mes t e r -
séget , a l ányoknak ér te lmiségi pá lyá t a j án l . I t t is h a n g o z t a t j a a Testamentumból 
i smer t vé leményét , azt, hogy ne t ö r e k e d j ü n k m i n d e n á r o n u r a t nevelni gye rme-
ke inkből . 

Rászok ta t t a unoká i t a r r a is, hogy ne csak lelkes levelezők és ú jságolvasók, 
h a n e m m u n k a t á r s a k is legyenek. í r j a n a k verse t és t r é f á s tö r téne te t , készí tsenek 
be tű - és kép re j tvényeke t , f o r d í t s a n a k idegen nyelvből , gyű j t senek népda l t , ba l la -
dá t és népmesé t . Ő az egyet len szerkesztőnk a húszas években , aki sz ívügyének 
t ek in t i a kiskorú, tehetséges to l l forga tók fe lkaro lásá t . Ké t legtehetségesebb f e l f e -
deze t t j ének , Dsida J e n ő n e k és Ignácz Rózsának a neve a Cimborában lá t először 
nyomdafes t éke t . „Mos tanában fe l f edez tem Erdé ly be rke iben n é h á n y i f j ú t a l en tumot , 
s n e k e m m i n d e n i lyen fe l fedezés ünnep" 1 0 — í r j a Csűrös E m í l i á n a k 1923. jú -
n ius 2-án. 

A kisebbségi helyzet a gye rmek lap tudománynépsze rűs í tő jel legét is megszabta . 
A r o m á n t a n n y e l v ű i sko lákban a gye rmekek n e m szereztek m a g y a r i roda lmi és 
tö r t éne lmi i smere teke t , ezért Híres erdélyi magyarok c ímmel é le t ra jz i sorozatot 
indí t . Az á l l andó m u n k a t á r s a k is a r r a tö rekedtek , hogy a g y e r m e k e k a szórakozás 
mel le t t miné l többe t t a n u l j a n a k a lapból . Lengye l Miklós, Benedek Elek v e j e a 
„ T a m á s é rdek lőd ik" r o v a t b a n i smer te t i meg az o lvasókkal a legfontosabb t e r m é -
sze t t udomány i és f ö l d r a j z i foga lmaka t . Bölényekről , rozmárokró l , fókákról , de l f i -
nekről , bá lnákró l , gyógynövényekről , tűzhányókró l , idegen, távol i népekrő l szólnak 
az ízes párbeszédek , s a rova t o lyan népszerű lett , hogy a c ikkeke t 1925-ben önál ló 
kö te tben is meg je l en te t t e a szerző. 

Pol i t ika i és szociológiai i smere teke t n y ú j t o t t a főszerkesztő az Elek nagyapó 
kis krónikája c ikksorozat ta l . Az egykori l ap ja ibó l i smer t het i k rón iká t most m á r 
a gyermekolvasók érdeklődéséhez és é r te lmi sz in t jéhez szabta , s úgy „poli t izál t" 
velük, hogy szinte m i n d e n c ikkben megu tá l t a t t a a n a g y h a t a l m i pol i t ika va l ami lyen 
bűn tényé t . 

A szépi rodalmi műve l t ség gya rap í t á sa ny i lvánva lóan mindvég ig e lő térben áll. 
Lengyel Miklós a „Magyar P a n t h e o n " - b a n h í res m a g y a r köl tőket és í róka t i smer -
te t , s a főszerkesztő gondoskodik ar ró l , hogy a ko r l eg jobb tol l forgatói í r j a n a k a 
Cimborába. Berde Már ia , Dsida Jenő, Sárközi György, Szemlér Ferenc , Szen t imre i 
Jenő, T o m p a László, Balázs Béla, Balázs Ferenc , Csűrös Emíl ia , Dán ie lné Lengyel 
Laura , Ker tész Mihály , Mol te r Károly, Nyí rő József, Sipos Domokos, Szondy György, 
Tamás i Áron és Török Sándor neve jelzi azt a sz ínvonala t , amelye t a Cimbora 
szépi rodalmi anyaga je lente t t . 

A le lk i ismeretes m u n k a és a k i tűnő szerkesztői hozzáér tés meg is hozta a si-
ker t . Az 1923-as esztendőt záró kis k r ó n i k á b a n Elek apó bo ldogan á l l ap í t j a meg, 
hogy „a Cimbora , mely az esztendő h a j n a l á n növendék f ácska volt , az esztendő 
a lkonyá ra terebélyes f á v á növekedet t " . Ötezer e lőf izetője vol t ekkor a l apnak , s 
m i n d e n jel a r r a muta to t t , hogy a Cimbora n emcsak erkölcsi d iadal , h a n e m jó üzlet 
és jövedelmező vál la lkozás is lesz, mél tó befe jezése egy dolgos, küzde lmes é le tnek. 
A Többsincs királyfi e lőadásáva l egybekötöt t C imbora -dé lu t ánok d i a d a l u t a k n a k szá-
mí to t tak , s E lek apó m i n d g y a k r a b b a n és g y a k r a b b a n í r j a le op t imis ta va l l omásá t : 
„A szép i f j ú s á g n á l csak egy van szebb: a szép öregség." 

A tes tvér iség e r edményes szolgálata is a megelégedet t ség érzeté t ke l the t t e b e n -
ne. Engel Káro ly s zámada t a szerint1 1 25 ízben közölt r o m á n szerzőktől verse t , e lbe-
szélést vagy mesé t a Cimborában, és s a j á t í rásai közül i t t is megje len te t i A vén, 
meg a kicsi Nyikuláj c ímű r o m á n t á rgyú nove l l á j á t . 

„Ta lán egész közép-európai v i szonyla tban az egyet len gye rmek lap — í r j a B a j -
k ó Mátyás —, melyet n e m fer tőzöt t m e g a nac iona l izmus gőgje, s me ly az egyete-
mes h u m a n i z m u s magas l a t án szolgálta a n é p e k közötti megér t é s szellemét."1 2 

S e n n e k az i rodalmi , pedagógiai és pol i t ikai missziót betöltő, az egyetemes 
ember i h u m a n i z m u s t szolgáló g y e r m e k ú j s á g n a k k iadók, admin i sz t r á to rok közöm-
bössége és rossz indula tú gáncsoskodása mia t t ke l le t t m e g b u k n i a ; s a b u k á s s í rba 
v i t t e a szerkesztőt is. 
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KÁNYÁDI SÁNDOR 

LOVAK A PORONDON 

Párnásra hizlalt vasderesek 
ügetnek körbe szügybe szegett 
fejjel előttünk, tomporukon 
sakk-tábla-kockák: friss kefenyom. 

Hoppiára, hoppra roggyan a térd. 
Zablás szájukba dugja a bért 
büszkén a gazda — most jön a szám: 
körbetérdeltet leghűbb lován. 

Pattog az ostor, döng a porond. 
Szépenfont farkak söprik a port. 
Csillog a csótár, vil log a szőr; 
hoppiára szűkül s tágul a kör. 

Cserdül az ostor, szügybe szegett 
fejjel az izzadt vasderesek 
rúgnak egy végső ritmusosat — 
s nem marad más csak por s az a szag. 

LÁSZLÓFFY ALADÁR 

KINT ÉS BENT 

Játék az életemmel: 
mit akar ez az ember, 
a természet határán 
primitív ez az ármány, 
mikor a tüdők szárnya 
a szélmalomba zárva, 
a szív naponta benn kél 
s benn is nyugszik le, bent él, 
mikor a fül falára 
a szem ír éjszakára 
s a vér városalatti 
csatornáiban lakni 
hörögve tűnök én el 
az öreg oxigénnel! 
Mit akar mégis kint is, 
akit halálra fáraszt 
lassan már ez a kettős, 

együgyű labirint is? 
Lehet, hogy ez a játék 
valamit megtalál még, 
tudom, a végigjátszott 
mindig is másnak látszott, 
lehet, hogy mégsem minden 
tűnt el a testen innen. 
Kapaszkodom a szóba, 
a nyelv mélyén valóba, 
a nyelv alatti kőbe 
temetett temetőbe. 
Itt nem múlik oly könnyen, 
nem oldódik a könnyben, 
nem marad fojtva vérbe, 
a kor oda nem ér be, 
ott nem nyugszik az ember. 
J á t é k az életemmel. 


